Entdecken Sie Ihr Handset Alcatel 4073 GS Smart

(Navigator: )

Zum Navigieren in den Men(s und zum
Bestatigen der Eingaben:

Anzeigen der vorherigen Wahl.

Léschen des letzten Zeichens einer Eingabe.
Léschen eines ganzen Feldes

(langer Tastendruck).

Anzeigen der nachsten
Wahlmaglichkeit in einer Liste.
Verbinden (langer Tastendruck).

Jo

Bestatigen einer Eingabe.

Zum Durchblattern der Display-Seiten.

TEL

(Anruf uber einen Namen/Individuelle Kurzwahl

( Funktionstasten: )

Die Funktion wird durch langes Driicken der Taste
(2 Biep-Tone) aufgerufen.

Senden in MFV (langer Tastendruck).

Personliche Gestaltung des Handsets.

R R Einfiigen eines Flashs (langer
Tastendruck).

Einstellen Ihres Handsets
(langer Tastendruck).

;g Akivieren des Ruttlers bei Deaktivierung des
@ Ruftons und umgekehrt (langer Tastendruck).

( Nachrichtendienste.
@ Rufumleitung (langer Tastendruck).
®® Ein-Aus (langer Tastendruck).

Bei bestehender Verbindung:
Einstellen der Lautstarke des Horers. j

(__Herer ) ((Eingebaute Funkantenne )

(((/ﬂ' Cugy g~ (((/p‘

Mialler
TTT11

9 /2474 }

~— -

_(Leitungstasten: )

(" Griine LED: )
Ankommender Anruf: Blinkt entsprechend der
Anzahl der eingehenden Anrufe, wenn Rufton und
Ruttler deaktiviert sind.

Verlassen der abgedeckten Funkflache:

KBIinkt schnell.

_J
(Display und Icons: )

Besteht aus 2 Zeilen mit jeweils 16
alphanumerischen Zeichen und 1 Zeile mit 8 Icons.

Icon fiir den Funkempfang (1):
Grenze der abgedeckten Flache oder
.1 auBerhalb des Empfangsbereichs (blinkt).
Schwacher Empfang (konstant).
.1l Guter Empfang (konstant).
Akku-lcon (1):
& Akku leer oder fehlerhaft (blinkt).

W+ Akku wird geladen (blinkt).

mm* Akku ist geladen (konstant).
Options-Icons (4):
ﬁ Sperren/Entsperren.

A Nachricht,
( Rufumleitung.
Y K Rufton akfiviert/deaktiviert. )

Abheben
Leitung nehmen
WW-Funktion (langer Tastendruck).

e Auflegen.
\

INBETRIEBNAHME

Einlegen des Akku-Packs in das Handset

N S By

Die Schiebetir Den Akku-Stecker Die beiden Drahte  Die Tur wieder bis

enffernen anschlieBen. unter dem Akku zur Clipeinrastung
Auf die positionieren einschieben.
Polaritatsrichtung und dieses in
achten: Roter Draht die Aussparung
zur Innenseite einlegen

des Handsefs

Inbetriebnahme des Handsets:

- @ i Das Display ) ] Das Handset
> wid 8 > ist
@D TSR angezeigt befriebsbereit
Einige Sekunden Die konstanten Icons des

warten (=3 s) Akkus und der abgedeckten
Funkflache werden angezeigt

Wenn das Display nicht beleuchtet ist, den Akku aufladen.

Wenn Sie sich auBerhalb des Empfangsbereichs befinden, blinkt das
entsprechende Icon. Wenn das Display “AUTOM. INSTALL. System 1- OK?"
anzeigt, siehe den Abschnitt "Anmeldung Ihres Handsets”.

Zum Abschalten |hres Handsets:

@Ianger
Tastendruck
EINSTELLEN IHRES HANDSETS

Die Sprache auswahlen
- @ T @ Sie kénnen eine von
& 4 vorprogrammierten
@D S Sprachen wahlen



Die Sprache auswahlen (Fortsetzung)

O oder @ oder @ oder @
a o

Bestafigen  Ruckkehr in den
Ruhezustand

Einstellen der Audio-Funktionen

Wenn sich |hr Handset im Ruhezustand befindet, kénnen Sie bestimmte
Audio-Funktionen persdnlich gestalten:

s ; 1 — Ruffon
Sie kdnnen zwischen -
@ langer > m verschiedenen g :$ust11ler'
Tastendruck Maglichkeiten wahlen* astenion
4 — Reichw.Ton

Die mit den Funktionen
3 verbundenen Nachrichten
werden angezeigt.

*
a zur Auswahl der Wahlmaéglichkeit

Fir jede dieser Funktionen wechseln Sie folgendermaBen vom Modus "Aktiviert”
in den Modus "Deaktiviert” (und umgekehrt):

@ =

Beispiel:
Auswahl: Auswahl:
1 — Rufton ein “ 1 - Rufton aus
> Rufton aktiviert 3  Ruffon deaktiviert

Nachdem Sie Ihre Wahl getroffen haben:

Um in den
@D e und dann a Ruhezustand
zurlickzukehren

Einstellen des Ruftons

Sie kénnen die Melodie Ihres Handsets (7 Méglichkeiten) und die Lautstarke
wahlen (3 Stufen):

@ Kurzer @ @ Die Nummer der Melodie
> und die Laufstarke
Tastendruck werden angezeigt

Um die maglichen Melodien abzuspielen:

Mehrmals
? o hinfereinander
driicken

Zum Einstellen der Lautstarke: Zum Bestatigen der Wahl:

Mehrmals um in den
§D’ i i q‘ und Ruh fand
@ B'r??krg'r?ander " e zurlijlciiﬂiehr:'en
Einstellen der Lautstarke lhres Handsets

Bei bestehender
Verbindung
Mehrmals hintereinander

driicken (1 bis 3 Mal)

Wenn die maximale Lautstarke erreicht ist, wird ein Biep-Ton ausgegeben.
Die letzte Einstellung wird fUr das folgende Gesprach beibehalten.

BENUTZUNG IHRES HANDSETS

Telefonieren

= @

> Bei bestehender
Verbindung

Wahlen

- Bei bestehender

| | => 2
..= Verbindung

Direkiruf

Entgegennehmen eines Anrufs: Beenden eines Gesprachs:

das Handsef aus
@ oder dem Ladegerat e
herausnehmen

Abheben Auflegen

Anrufen lhres Gesprachspartners iiber seinen Namen
(Telefonbuch des Unternehmens)

kurzer
Tastendruck

Beim richtigen Namen:

« oder e

Anruf tafigen Diesen Modus verlassen

der Name des
3»  Gesprachspartners wird
angezeigt

die ersten Buchstaben des
Namens |hres Gesprachspartners

Anruf Gber lhre individuellen Kurzwahiziele

langer Das Sysfem wahlt automatisch
Nr. des gewlnschten Verzeichnisses (O bis 9)
Das System wahlt
oder @D beni] e 3  automatisch die
VEEELIT « Nummer
um das Verzeichnis auszuwahlen

Anruf mit Hilfe des Telefonbuchs des Unternehmens

Ihr Apparat hat Zugang zu einem Telefonbuch des Unternehmens mit extern
programmierten Kurzrufnummern:

i

Kurzrufnummer

Wiederholung der zuletzt gewahlten Nummer (WW)

2 langer
Tastendruck

Automatische Rickrufanforderung

Die zuletzt gewahlte Nummer
wird angerufen

Der Apparat lhres internen Gesprachspartners ist besetzt.

Das Display zeigt an, daB
@ @ »  die Ruckrufanforderung e
akzeptiert wurde



MEHRERE ANRUFE BEDIENEN
Anruf eines zweiten Gesprachspariners bei bestehender Verbindung
Direktes Wahlen der Nummer des

Bei bestehender
Verbindung
zweiten Gespréachspartners

Den ersten Gesprachspartner wieder aufnehmen:

T Der erste Gesprachspartner wird wieder aufgenommen
P Tastendruck

Der zweite Gesprachspartner wird automatisch in
Der zweite Gesprachspartner

Warteposition gelegt
wird in Warteposition gelegt

Falls Sie sich bei der Bedienung geirrt haben, einfach auflegen @ .
Ihr Handset klingelt, und Sie kénnen Ihren ersten Gesprachspartner durch
Driicken auf @ wieder aufnehmen.

Entgegennehmen eines zweiten Anrufs wahrend des Gesprachs

Sie befinden sich in einem langer
Mialler @D q Tastendruck

Gesprach und vernehmen ((( /’ >

ununterbrochen Biep-Tone
Der erste Gesprachspartner
wird in Warteposition gelegt

> Der erste Gesprachspartner
wird in Warteposition gelegt

Anzeige seiner
> Identitat wahrend
3 Sekunden

Den ersten Gesprachspartner wieder aufnehmen:

langer :
. PTastendruck Wie oben

Der zweite Gesprachspartner
wird in Warteposition gelegt

Verbinden des Gesprachs an eine andere Nebenstelle

Weiterleitung lhres Gesprachspartners an einen anderen Apparat bei
bestehender Verbindung:

; Ihr Gesprachspartner
Be\l/grebsinte;uel?éier > wird in die a oder e
Warteposition gelegt
Nummer des langer Bei enfsprechen-
Zielapparafs Tasten der Konfiguratfion
druck Ihres Handsets

Wechsel von einem Gesprachspartner zum anderen (Makeln)

Bei bestehender Verbindung mit einem Gesprachspartner befindet sich ein zweiter
in Warteposition. Wechsel von einem Gesprachspartner zum anderen:

P langer
Tastendruck

Gleichzeitiges Gesprach mit 2 internen und/oder externen
Gesprachspartnem (Konferenz)

Bei bestehender Verbindung mit einem Gesprachspartner befindet sich ein
zweiter in Warteposition:

Der andere Gesprachspartner
wird in Warteposition gelegt

Beenden samtlicher
Gesprache:

o

Dreiergespréch:
langer
e Tastendruck @

Annullieren der Konferenz und Wiederaufnahme des Gesprachs mit lhrem
ersten Gesprachspartner:

langer
e Tastendruck oder

Kennziffer der
Funktion
"Konferenz”

Der zweite Gesprachspartner
wird in Warteposition gelegt

Kennziffer der
Funktion
"Konferenz”

PERSONLICHE GE

UNG IHRES HANDSETS

Programmieren der individuellen Kurzwahl

Dieses Verzeichnis mit maximal 10 Nummern wird mit der Alphatastatur
ausgewahlt (von O bis 9).

langer kurzer
- Tastendruck Tastendruck e q
Wahlen einer Nummer
von O bis 9

P> |Bezeichnuns

der aktuelle Wert wird angezeigt
(maximal 6 Buchstaben pro Bezeichnung)

Programmieren der individuellen Kurzwahl (Fortsetzung)

[ 11 ]
langer
Tastendruck q a

Léschen Eingabe der Bestatigen Wahl derzu  Bestatigen ~ Beenden
des aktuellen neuen programmie- der Wahl
Wertes Bezeichnung renden

(Name)* Nummer

* Beispiel: Zur Eingabe eines Namens: Die Tasten der Zifferntastatur sind mit
Buchstaben versehen, die Sie durch mehrmaliges Driicken anzeigen kdnnen.

ein Tastendruck fur "A”,
@ zwei Tastendrtcke fur "B", | *

drei Tastendrtcke fur “C”.

“Benuizen Sie die Tasten a um von einem Buchstaben zum néchsten weiterzugehen.

Laden des Akkus

Das Ladegerat wird unter Spannung gesetzt (der Wechselstrom/Gleichstrom-Adapter
ist an das Stromnetz angeschlossen).
Der Akku ist unzureichend geladen (weniger als 5 %):

.L Das Icon "Akku schwach” wird angezeigt

Der Akku ist zu mindestens 50 % geladen:
H & Das Icon “Akku halb geladen” wird angezeigt

[ und blinkt wahrend des Ladevorgangs abwechselnd rechts und links

Der Akku ist geladen:
..‘E Das Icon "Akku geladen” wird angezeigt

Legen Sie den Akku regelmaBig in die Ladestation ein.

Ladestation

Die Ladestation ist integraler Bestandteil des fir dieses Handsets vorgesehenen
Ladegerats. Sie dient zur Aufnahme und zum gleichzeitigen Nachladen Ihres Handsets.
Das Handsef kann sich in der Stellung “Ein” oder "Aus” befinden.

Die Ladestation besteht aus:

1. Aufnahme flr das Handset ,

2. Netzkabel (AnschluB (iber einen Wechselstrom/Gleichstrom-Adapter).

Die Steckdose muB sich in der Nahe der Ladestation befinden und leicht
zuganglich sein, um als Trennvorrichtung zu dienen.

Die Ladeanzeige kann auf dem Display des Handsets (Akku-Icon) abgelesen werden.



Anmeldung lhres Handsets

Damit ein DECT-Handset richtig funkfioniert, muB es auf mindestens einem Sysfem
angemeldet sein.

Bereiten Sie Ihr System vor der ersten Inbetriebnahme Ihres Handsets 4073 GS Smart
auf die Anmeldung vor (siehe Installationsanleitung des Systems Office).

Wenn das System bereit ist:

langer
Tastendruck

den Apparat auf "Ein” stellen

2,
langer @ q‘ option
Tastendruck
“Install. Sys 1" “BerechtigungCode?”
m > wird angezeigt a.* q > wird angezeigt

das System

auswahlen (1 bis 3)

Es bestehen zwei Mdglichkeiten ab “BerechtigungCode?”
B Wenn beim System kein Code verwendet wird:

m 3 “Anmelden lauft .." wird angezeigt

B wenn bein System ein Code verwendet wird:
[ 11}

m 3  “Anmelden lauft ..." wird angezeigt

1
den Code eingeben

Erfolgreiche Anmeldung:

“Anmelden bestatigt” und das
8 Icon fur den Empfangsbereich
werden angezeigt

Ihr Handset ist im GAP-Modus
betriebsbereit

2 Minuten (max.)

Erfolglose Anmeldung:

"Anmelden Wiederholen
abgelehnt”

langer
> @
wird angezeigt VESETETE: Operation

Méglicherweise ist Ihr System nicht auf die Anmeldung vorbereitet.
Wenden Sie sich bitte an Ihren anerkannten Installateur.

“Anmelden bestatigt”
wird nicht angezeigt oder

Die Funktionen, auf die Sie uber
Ihren Apparat zugreifen kénnen,
hangen von der Version bzw.
der Konfiguration |hrer

Telefonanlage ab.

Weitere Informationen dazu finden
Sie in der Bedienungsanleitung
oder bei dem Verwalter Ihrer
Telefonanlage.

Alcatel Business Systems behdlt sich

im Interesse ihrer Kunden das Recht

vor, die Merkmale ihrer Produkte ohne
Vorankiindigung zu dndern.

Alcatel Business Systems
56, avenue Jean-Jaurés
F-92707 Colombes Cedex
R.C. Paris 602 033 185

Réf. : 3AC 21260 DEAB Ausg. 01

Groupe Exiréme

Tasche

ZUBEHOR

Fur die Handsets stehen verschiedene Taschenmodelle zur Verfugung.

Diese Taschen dienen zum Schuiz des Handsets gegen StéBe, Staub,
Flussigkeiten usw. Es wird dringend geraten, diese Taschen in einer unreinen
Umgebung zu verwenden. Die Merkmale der einzelnen Modelle erfahren

Sie von Ihrem Installateur.

Um Ihr Handset einfach in die Tasche zu schieben bzw.
A aus ihr herauszuziehen, den Clip-Gurtel abnehmen.

p
Kennzifferntabelle Alcatel Office
Funktion
Anrufschutz 93 93
Antwort auf den zentralen Ruffon 73 73
Antwort auf eine Personensuche 68 68
Aufschalfen 5 5
Automatischer Ruckruf bei besetztem
Apparat 63 63
Heranholen des Rufes gezielt
(mit Rufnummer) 71 71
Heranholen des Rufes ungezielf
(innerhalb einer Gruppe) 72 72
Konferenz 8 3
Kurzwahl allgemein 8000 bis 8399 | 8000 bis 8399
Loschen aller Rufumleitungen 90 90
Léschen eines automatischen Ruckrufs 63 63
Makeln 2 2
Nachrichten versenden 78 78
Parken/Heranholen aus dem Parken 70 70
Personensuche 68 68
Ruckkehr in die Gruppe 97 97
Rufumleitung auf die Personensuchanlage 94 94
Rufumleitung aus einer Gruppe 95 95
Rufumleitung bei besetzt 92 92
Rufumleitung holen 64 64
Rufumleitung sofort 91 91
Schutz einer Verbindung 76 76
Selekfive Rufumleifung 99 99
Sperren/Entsperren des Telefons 75 75
Umschalten auf MFV-Eingabe 69 69
Verlassen der Gruppe 96 96
\_Wahlwiederholung (WW) 77 oder # 77 oder #

KURZANLEITUNG

DIGITAL




